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Euroopa Parlament,

— vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone Kuuba olukorra kohta, eriti 17. novembri 2004. aasta,
2. veebruari 2006. aasta ja 21. juuni 2007. aasta resolutsioone;

— vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone 2004., 2005., 2006., 2007. ja 2008. aasta aastaaruannete
kohta inimdiguste kohta maailmas ning ELi poliitikat inimdiguste valdkonnas;

— vottes arvesse oma 14. detsembri 2006. aasta resolutsiooni Sahharovi auhinna jireltegevuse kohta (1),

— vottes arvesse ndukogu eesistujariigi 14. detsembri 2005. aasta deklaratsiooni opositsiooniliikumise
Damas de Blanco kohta ning varasemaid, 26. martsi 2003. aasta ja 5. juuni 2003. aasta deklaratsioone
olukorra kohta Kuubal;

— vottes arvesse ndukogu ithist seisukohta 96/697/UVJP, mis vdeti vastu 2. detsembril 1996 ning mida on
hiljem korraparaselt ajakohastatud;

— vottes arvesse ildasjade ja vilissuhete ndukogu 18. juuni 2007. aasta, 2008. aasta juuni ning 15. juuni
2009. aasta jdreldusi Kuuba kohta;

— vottes arvesse komisjoni asepresidendi ja liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja paruness
Catherine Ashtoni pressiesindaja ning Euroopa Parlamendi presidendi Jerzy Buzeki avaldusi poliit- ja
meelsusvangi Orlando Zapata Tamayo surma kohta Kuubal;

— vottes arvesse kodukorra artikli 110 Idiget 4,

A. arvestades, et inimdiguste, sealhulgas kodaniku-, poliitiliste, majanduslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste
diguste universaalsuse ja jagamatuse kaitse on jdtkuvalt tiks Euroopa Liidu peamisi eesmirke;

B. arvestades, et kiimneid sdltumatuid ajakirjanikke, rahumeelseid dissidente ja inimdiguslasi, kellest enamik
on rahumeelse opositsiooni litkmed, hoitakse Kuubas endiselt vangis selliste pohivabaduste nagu sdna- ja
kogunemisvabaduse ning koosolekute korraldamise vabaduse kasutamise eest;

C. arvestades, et Euroopa Parlament andis 2005. aasta Sahharovi mdttevabaduse auhinna Damas de Blan-
cole; arvestades, et asjaolu, et Kuuba ametivdimud ei lubanud Damas de Blancol sdita Euroopa Parla-
mendi asukohta auhinda vastu vdtma, rikub tiht pdhilist inimdigust, nimelt digust vabalt lahkuda oma
kodumaalt ja sinna tagasi poorduda, mis on sitestatud inimdiguste iilddeklaratsioonis;

D. arvestades, et ithenduse institutsioonid on teinud joupingutusi, et tagada Kuuba poliit- ja meelsusvangide
vabastamine ja nende humaanne kohtlemine;

(") Vastuvoetud tekstid, P6_TA(2006)0601.
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E. arvestades, et Orlando Zapata Tamayo surma (esmakordselt ligi 40 aasta jooksul hukkus Kuuba aktivist
protestiks valitsuse kuritarvituste vastu korraldatud niljastreigil) loetakse tdsiseks tagasiloogiks inimoi-
gustele Kuubas ning see on pdhjustanud rahvusvahelise protestilaine ja Shutanud teisi Kuuba poliitvange
ja vangistatud teisitimdtlejaid alustama néljastreiki,

1.  mdistab teravalt hukka teisitimotlejast poliitvangi Orlando Zapata Tamayo surma pérast 85 pieva
kestnud naljastreiki — surma, mis oli julm ja mida oleks saanud &ra hoida —, ning viljendab solidaarsust ja
kaastunnet tema perekonnale;

2. maistab hukka aktivistide ennetava kinnipidamise ning valitsuse piiiide takistada Orlando Zapata
Tamayo perel tema matuste korraldamist ja talle viimse austuse avaldamist;

3. taunib asjaolu, et puuduvad igasugused nihtavad mirgid Kuuba ametivéimude piiiidest reageerida ELi
ja rahvusvahelise tildsuse iileskutsetele vabastada poliitvangid ning taielikult austada pdhivabadusi, eclkdige
sdnavabadust ja poliitilistesse organisatsioonidesse ithinemise vabadust;

4. palub Kuuba valitsusel kohe ja tingimusteta vabastada koik poliit- ja meelsusvangid;

5. viljendab muret nende poliitvangide ja dissidentide olukorra parast, kes alustasid Zapata surma jdrel
niljastreiki; viljendab heameelt asjaolu iile, et enamik neist jille s66b, kuid juhib tihelepanu ajakirjaniku ja
psithholoogi Guillermo Farifiase murettekitavale seisundile ning asjaolule, et tema niljastreigi jatkumisel
voivad olla saatuslikud tagajirjed;

6. taunib asjaolu, et puudub reageering Euroopa Parlamendi ja ndukogu korduvatele iileskutsetele vabas-
tada viivitamata koik poliit- ja meelsusvangid, ning rdhutab, et Kuuba dissidentide vangistamine nende
ideaalide ja rahumeelse poliitilise tegevuse parast on vastuolus inimdiguste iilddeklaratsiooniga;

7. nduab tungivalt, et ndukogu ja komisjon tohustaksid meetmeid poliitvangide vabastamise ndudmiseks
ning inimdiguste kaitsjate t66 edendamiseks ja neile garantiide andmiseks, nagu on kokku lepitud vilisasjade
ndukogu 8. detsembri 2009. aasta jdreldustes;

8. nduab tungivalt, et ELi institutsioonid tingimusteta toetaksid ja tdielikult julgustaksid Kuubal mitme-
parteilisele demokraatiale rahumeelse poliitilise {ileminekuprotsessi alustamist;

9. viljendab siigavat solidaarsust Kuuba rahvaga ning toetust nende edusammudele demokraatia ja
pohidiguste jargimise ja edendamise suunas;

10.  palub liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korgel esindajal ja koostoo eest vastutaval volinikul
viivitamata alustada struktuurset dialoogi Kuuba kodanikuithiskonnaga ning nendega, kes toetavad Kuuba
rahumeelset iileminekuprotsessi, kooskdlas ndukogu poolt jirjestikuselt heaks kiidetud jireldustega ning
kasutades ELi koostoo- ja arengumehhanisme, eelkdige demokraatia ja inimdiguste Euroopa algatuse raames;

11.  teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile, ELi rotatsiooni
korras vahelduvale eesistujariigile, komisjoni asepresidendile ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge
esindajale, Euroopa — Ladina-Ameerika Parlamentaarsele Assambleele ning Kuuba valitsusele ja Kuuba
Rahvuslikule Rahvavéimuassambleele.



